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Abstract. The article considers issues of defining language temporality through content
for communication between language and thinking in the world conceptualization
regarding the ideas of time developing in culture. The author notes the role of the person
in modeling language temporality based on which the general worldview reflecting
existential understanding of culture is constructed. Moreover, the author underlines
that consideration of language temporality is defined by specifics of time perception
as the objected universal forming a conceptual basis of culture. Metaphorical ways of
exteriorization of language temporality in perception of typical repeatability of an event
row are revealed (B.L. Whorf). The author considers metaphorization of culture in
implementing language temporality through the identification of time and human life. In
addition, the author notes that integration of models between time and life is not always
subjected to logical coordination and definition. Time as a natural process represents the
movement caused by natural laws, which set the formalized principles of the consecutive
changes, which are abstractly presented in the straight line (infinity). However,
assessment and understanding of the movement direction is possible if the straight line
becomes discrete, as only in this case it is possible to speak about the components of
the whole pointing out its sense, that is possible to present in the form of the points
located on the straight line. This discretization defines differences in understanding of
time that is dictated by metaphorical sense of language temporality and culture, since a
lack of opportunities for unambiguous interpretation of changes generate modifications
of meanings which lie in the nature of defining time and its goal-setting.
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Kemeposckuii 2ocyoapcmeennviil uncmuniym Kyasmypol

Poccuiickaa @edepayus, Kemeposo

AnHoTanmsa. PaccMarpuBaroTcs BOIIPOCHI OIPEAEICHUS A3BIKOBOM TEMIIOPAJIBbHOCTH
CKBO3b IIPU3MY COIEpKaHMs CBA3M S3bIKAa M MBIIUICHUS B KOHLENTyalU3aluu
MUpPa B OTHOLUCHMM K IIPEJCTABICHHUAM O BPEMEHM, CKJIAABIBAIOIIUMCS B KYIBTYDE.
OtMmeuaeTcs pollb Y4eI0BEKa B MOJEIIMPOBAHUY S3bIKOBOM TEMIIOPAIbHOCTH, HA OCHOBE
KOTOPOM CTpOHUTCS BCEOOIast KapTHHA MUPA, OTpaXarolias OBITHIHOE TOHUMAHUE CaMON
KyJbTypbl. PaccMoTpeHMe SI3BIKOBOH TEMHOPAIbHOCTU ONPENENSeTCs CIEeHU(pUKON
BOCIIPHATUSI BpPEMEHH KaKk OOBCKTMBHU3MPOBAHHON YyHHUBepcaaud, oOpasyromei
KOHIIENITYQJIbHYI0O OCHOBY KYJIBTYpHl. BBIABIAIOTCS MeTadopUUecKHe CHOCOOBI
JKCTEPUOPU3ALMH SI3BIKOBON TEMIIOPAJIILHOCTU B BOCIIPUATHY TUIIMYHOMN [TOBTOPSIEMOCTU
coOwrtuitHoro psina (b. Yopd). Metadopuzanus KyabTyphl B OCYIIECTBICHUH S3bIKOBON
TEMIIOPANBbHOCTH PACCMATPUBACTCSI B ACHEKTEe WACHTU(HUKALUK BPEMEHH U SKU3HU
yenoBeka. OTMedaercs, 4To UHTErpaLus MOEIed BpEMEHHU U )KU3HU HE BCer/ia I01aeTcsl
JIOTUYECKOMY COINIACOBAaHUIO U OIPENENIeHUI0. Bpems Kak eCTEeCTBEHHBIM Ipolecc
MpeACTaBaseT co00i MBIKCHHE, 00YCIOBIEHHOE €CTECTBCHHBIMU 3aKOHAMHM, KOTOpHIE
3a7a10T (OPMaTM30BAHHBIC NMPUHIUIBI MOCICIOBATEIBHBIX M3MEHEHUH, aOCTPaKTHO
MIPEACTaBISEMbIX B BUIE IpsIMOI (OeckoHeuHOCTH ). Ho O1leHKa M TOHMMAaHUe HAallPaBICHUS
JIBUKEHUS BO3MOJXKHBI, €CIIM 3Ta IpAMasi CTAHOBUTCSA JUCKPETHOM, MOCKOIBKY TOJIBKO
BOTOM CJIy4ae BO3MOKHO TOBOPUTH O COCTaBJIIOIIUX LIEI0T0, YKa3bIBAIOIIUX HA €10 CMBICIL,
YTO MOXKHO IIPECTABUTh B BUJIE TOUEK, PACIIOIATrAIOIUXCS HA JIMHUU. JTa JUCKPETHOCTh
ompefensieT pa3Nuuus B MOHUMAHHM BPEMEHH, YTO JAUKTYETCS METa(pOpHUYHOCTHIO
SI3IKOBOM TEMIIOPAJILHOCTU U CaMOM KYJBTYpPbI, IIOCKOJIBKY OTCYTCTBUE BO3MOXKHOCTEN
OJTHO3HAYHOTO TOJKOBAHUS U3MECHEHHH MOPOXKIAeT MOAU(DUKAIIMM CMBICIOB, KOTOpPHIE
3aKJIIOYAIOTCS B CAMOM XapaKTepe OIPEeIICHUs] BPEMEHU U €TI0 LeJIeNoaaraHusl.

KawueBble ciioBa: s3bIKOBasi TEMIOPaJIbHOCTB, S3bIKOBas MeTadopa, meradopa
KYJIBTYpBl, KYyJIbTYpHas YHHBEpCalus, MPOCTPAHCTBO W BPEMs, MOJAEIb BPEMEHH,
LIEHHOCTH B KYJIBTYp€, KapTHHA MUDA.

Hayunas cnenmasnsrocts: 24.00.00 — KynbTyposorusi.

BBenenune

TpaguMOHHO HCCIEOBAHUE S3BIKOBOU
TEMITIOPAJIBHOCTH OIPENEIAETCA TOHUMaHUEM
BpPEMEHU KaK SA3BIKOBOI'0O KOHCTPYKTa, IIPOSIB-
JISIOLIEroCsl B MOHSATHUHHBIX HJIM T'paMMaTH-
YECKUX KaTETOPHUAX, 3aKPEIUIEHHBIX B COOT-
BETCTBYIOIIUX (hopMax BbIpakeHHUs. OIHAKO
SI3BIKOBAsI TEMIIOPATIBHOCTE HE OTPAaHUYNBAET-
Cs XapaKTepUCTUKAMU HOMHUHATUBHBIX, TPaM-
MaTHYEeCKUX WU  CJIOBOOOpPa30BATEIBHBIX
U JIEKCUYECKUX MIPU3HAKOB, BAXHO OCO3HAHUE
CBS3M fA3bIKA M CaMOI'0 MBIIIJICHUS B CHUCTE-
Me KOHLENTYyaJlM3allid MHpa B OTHOIIECHUU

K TIPE/ACTABJICHUSM O BPEMEHH, CKJIAJIbIBa-
IOIEMCSl B ONpPENENCHHOW KyJIbType. XOTsd
Ha TIEPBBIM B3TIISI MOXKET BO3HUKHYTH OIIY-
MEHUE, YTO BpPEMsI — 3TO CaAMOCTOSITEIbHAS
KaTEeTOpHsl, KOTOpasi OTPakaeT OJJTHOMEPHOCTD
¥ HEOOpAaTUMOCTh BCEOOIIEro JTUHEHHOTO JIBH-
keHus. OJHAKO BAXKHYIO POIIb B MOJEITHPO-
BaHUU JITOTO IpOIecca UTPAET CaM YEIIOBEK,
YCTAaHABIMBAIOIINN  CMBICIBI  OYEBHIHOTO
MPOIIJIOr0, HEM3BECTHOIO OYAYIIEro M Tepe-
JKUBAEMOTO HACTOSIIETO, YTO TIOPOXKIAET
OIIyIIIEHNE BCEOOIETO IBMKCHU S, MACHTU(DH-
UPYEMOT0 C KU3HBIO YeJI0BEeKa U OBITHHHBIM
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MOHUMaHHUEM CaMoO#l KyJIbTypbl. YKa3bIBas
Ha €€ CYIIHOCTHbBIC XapaKTEPUCTUKH B acIeK-
Te OBITHIHOIO ONPEICICHHUs, SI3bIKOBAsI TEM-
MOPAJBHOCTh 3aJa€T KCXOJHbIE KOOpIHHA-
ThI, HA OCHOBE KOTODPBIX CTPOUTCS BCeOOInas
kapTuHa Mmupa. «IlOHUMaHHe BPEMEHH Kak
KYJIBTYPHOU yHHBEPCAIUH IPEICTABIACTCS
OCHOBAHHMEM JUJISl BBISBICHUS [IEHHOCTHBIX
JOMHHAHT B XapaKTEPUCTUKE MHUPOBO33PEH-
YEeCKUX YCTPEMJICHHUIl YellOBeKa, OMPeIelisiio-
HIMXCSL €0 CYKACHUSIMH O 3aKOHOMEPHOCTSX
U CIy4YalHOCTSIX, O CMEpPTU H OeccMepTHH,
O CMBICIIC JKU3HU M CBOEM MpEIHA3HAYCHUH
u T. 1.» (Astakhov, 2016: 34). ITosTomy pac-
CMOTpEHHE SI3BIKOBOM TEMITOPAILHOCTH 3ada-
CTYIO OIpeNesieTcs CrennpuKoi BOCIPHSITHSI
BpPEMEHHU KaK 00bEKTHBU3UPOBAHHON YHUBEP-
canuu, obOpasyromell KOHIENTYalbHYI0 OCHO-
BY KYJIBTYPBL

KonuenTo.nornqecKne
OCHOBAHHSI HCCIIEIOBAHUS

JelicTBUTENBbHO, MIMEHHO BpEM s OTpaKaeT
PHUTM KM3HU YEJIOBEKA, PUTM BCEX U3MEHEHMI
KyJIbTyphl. B cBszu ¢ atum b. Yopd, xapakre-
pHU3ys HalllM MPEACTaBIIEHUS O BPEMEHH, YKa-
3bIBaJ Ha WX OOBCKTHBHU3MPOBAHHEIN CTaTyC,
YTO COOTBETCTBYET MCTOPUYHOCTHU BCEX MPO-
[IECCOB M OCOOEHHOCTSIM UX «PETHCTPAIIHI».
B cBoeii pabore «OTHOmEHHE HOPM TOBEIE-
HUSI U MBIIIJIEHUS K A3BIKY», OTJIMYaroLIecs
0COOBIM IIOHUMAHUEM fA3bIKa B KOHTEKCTE apu-
CTOTEJIEBCKOW TPAaJUIUU CBSI3U HHIOCOPCKUX
U rpaMMaTHYeCKUX KaTeropuii, uccienona-
Tenp nucai: «Hame ke 00beKTUBU3UPOBAH-
HO€ BpeMs BbI3bIBAET B NPEJICTaBICHUM YTO-
TO BPOZE JIEHTHl WJIM CBUTKA, Pa3aej€HHOIO
Ha paBHBIC OTPE3KH, KOTOPHIC TOJKHBI OBITH
3aroJHEeHb! 3anucsMu. [lucbMeHHOCTh, HEco-
MHEHHO, CHOCOOCTBOBajla Hallled $3bIKOBON
TPAKTOBKE BPEMEHH, JIaXe €ClId ITa A3bIKOBas
TPAKTOBKA HaIpaBJisyia UCIIOJIb30BAHUE THCh-
MeHHOCTH. biaromapsi B3anMooOMeHy MEXIy
A3BIKOM U BCEH KyJBTYPOH MBI IOJIyyaeM, Ha-
puMep:

1. 3anucH, THEBHUKH, OyXTalITePHIO, CUe-
TOBOJICTBO, MAaT€MaTUKY, CTUMYJIUPOBAHHYIO
CUETOM.

2. lnTepec K TOYHOMU IOCI]IEI0BaTENIbHO-
CTU — JATUPOBKY, KaJEeHIapu, XPOHOJOTHIO,

9achl, UCYUCICHHWE 3apIlIaThl II0 3aTpaycH-
HOMY BPEMCHH, U3MEPEHUE CaMOr0 BPEMEHH,
BpeMsi, KaK OHO IIPHUMEHSIETCS B (DH3HUKE.

3. JleTonucH, XpOHUKH — UCTOPUIHOCTH,
HHTEpEC K MPOILIOMY, apXeoJIOTHIO, TIPOHUK-
HOBEHHE B MPOILIBIC SIIOXH, BBIPAKCHHBIC
KJIaccuum3MoM u  poMaHTuH3MoM» (Whorf,
2003: 191).

B »THX mpmmepax OTYETIHBO IIpOCIe-
JKUBACTCS HJES OTPAXKCHUS B SI3BIKE OOBEK-
TUBU3MPOBAHHOTO BPEMEHH, B HAIIUX IIpeI-
CTaBJICHUSX JTa CBSI3b IPOIIJIOTo U OyIymIero
BBICTYIIACT CO BCCH OYECBHIHOCTHIO M BBIpaXKa-
€TCSI B COOTBETCTBYIOIIUX pacyeTax, XpoHO-
JOTHSIX, XPOHUKAX | Ap. Tak OCyIIecTBISIETCS
AKCTEPUOPU3ALHNS SI3BIKOBO TEMIOPATEHOCTH
B COOTBETCTBYIOIIUX IIPOILECCAX CEMaHTH3a-
nuu u ¢$opmantmzanud. [logobHoe M3Mepe-
HHE BPEMEHHU CII0OCOOCTBYET €ro COOTHOIIIE-
HUIO C IIPOCTPAHCTBEHHBIMH SAHMHALIAMH. DTO
yke He «OecopMeHHasI CyOCTaHIUS», a Ma-
TEpHaJbHO BBIpA)KEHHOE OOpa3oBaHUE, CIIO-
COOCTBYyIOIIIEE €ro KaTeropHallbHOMY IIpel-
CTaBJICHUIO, YTO OTYCTIMBO BBIPAKACTCS
B CBPONCHUCKHX S3BIKaX. B 3THX CyXIEHUSIX
b. Yopd pazsuBaet uneu B. ¢pon ['ymOonbara
0 CBSI3U SI3bIKA M MBIIIJICHUS, B3aHMOOOYCIIOB-
JICHHOCTH KOTOPBIX TUKTYETCS UX paccMOTpe-
HHEM CKBO3b IIPU3MY CAMOOCYIIICCTBICHHSI Ue-
noBeka B Kyierype (Rtischeva, 2018: 49-54).
Onnaxo B paccyxaeausx B. ¢pon ['ymbombaTa
0 SI3BIKOBBIX MTPAKTUKAX CKBO3b MIPH3MY IPOSIB-
JICHUS MBICTHTEIBHON aKTHBHOCTH YeJOBEKa
3HAYNMO MTOHUMAaHHE JTYXOBHOH YeJIOBEUECKON
CIUIBI KaK BCEOOBEMITIONICH OCHOBHI COZIEp-
JKaHUS KYJIBTYpBI, KOTOpasi 00ecreynuBacT ee
[EJIOCTHOCTE: «BrpodyeM, paccMarpuBarh U
SI3BIK KaK OIPENeIEHHOS MUPOCO3EPIaHue HITH
KaK CII0C00 coueTaHus MBICIIEH — 00 OH 00Be-
IUHSET B ce0e U TO M IPYToe, — OH BCET/Ia C He-
00XOAMMOCTBIO ONUPACTCS Ha COBOKYITHOCTH
YEeTIOBEYCCKON TYXOBHOM CHJIBI; U3 HEE HENb3s
HUYETO UCKIIOUUTH, IIOTOMY YTO OHA OXBAaTHI-
BaeT coboro Bce» (Humboldt, 2000: 66).

[onsTHs  «4emoBedeckas  JTyXOBHAs
CHJIay», «HAPOOHBIA IyX» W Ip., CBSI3aHHEIC
B mpeAcTaBicHugX B. ¢pon ['ymbonpaTa ¢ BIIR-
STHUEM HEMEIKOro pomaHTusMa, b. Yopd
paccMaTpuBaeT  KaK  HICaJIM3UPOBAaHHBIC
npencraBineHus. Ocoboe 3HaueHue b. Yopd
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MPHUIACT IIOHUMAHUIO BPEMECHH B CBSI3H C IIPO-
SIBJICHUEM TUITHYHBIX (DOPM CY K ICHHS YEIIOBE-
ka: «Takum 00pa3oM, HAII JIMHTBUCTHYSCKUHN
JNCTepPMUHUPOBAHHBIN MBICIUTENBHBIA  MHUP
HE TOJBKO COOTHOCHTCSI C HAITUMHU KYyIBTYp-
HBIMH HJcaJlaMi U yCTaHOBKAMHU, HO BOBJICKa-
€T Ja’ke HAIlli COOCTBEHHO ITOJCO3HATEIHHEIC
IeWCTBUS B chepy CBOCTO BIUSHUS U MPHIACT
UM HEKOTOpble THUmmueckue deptel» (Whorf,
2003: 193). [TosTomMy TipenCcTaBIEHUS YEIOBE-
Ka 0 BPEMCHH PEaU3yI0TCs B BOCIPUSATHHU TH-
MMUYHOM TTOBTOPSEMOCTH COOBITHHHOTO pAIa,
YTO B KOHEYHOM HTOTE OINpPEICISIET U €ro IOo-
BezeHue. TakuM oOpa3oM, Y4eJOBEK OTOMpaeT
U TPEAIIOYUTACT BCE TO, YTO COOTBETCTBYET
YCTOMYNBOMY B3IJISIAY, JIHOO amanTHPYeTCs
K CYIIECTBYIOIIEH CHCTEME MpPEICTAaBICHHIL.
B cBszu ¢ atum b. Yopd numrer: « Bnusiaue ta-
KOT'0 IIOHNMAaHUsI BpEMEHH Ha HaIlle IOBEJCHNE
MIPOSIBIISICTCS €IIe U B TOM, YTO OJHOOOpasne
U PEryJsIpHOCTh, MPUCYIIUE HAIIEMy IIpeN-
CTaBJICHUIO O BPEMEHH (KaK O POBHO BEIMEPCH-
HOU Oe3rpaHUYHOI JIEHTE), 3aCTaBIISIOT HAC
BecTH ce0s Tak, Kak OyJTO 3TO OJHOOOpasme
MIPHUCYIIE U COOBITHAM. JTO ee 6oJee yCIIn-
BaeT HAIly KOCHOCTh. MBI CKJIIOHHBI OTOHPATh
U TPEATIOYUTATh BCE TO, YTO COOTBETCTBYET
JaHHOMY B3TJISITY, MBI KaKk OyJTO IIpHcIoca-
OnmuBaeMcss K OTOH YCTAaHOBHBILICHCS TOUYKE
3peHuss Ha cyniecTByromuid mup» (Whorf,
2003: 193).

TUNUYHBIM TIPOSBICHHEM TAaKOTO BIIH-
ssaust b. Yopd cumTaer KeCTHUKYISIIHIO, KO-
TOpasi CONPOBOXKAAET PEUEBYI0 aKTUBHOCTH,
YTO CBHICTECIBCTBYET 00 OOHEKTHBH3HPOBAH-
HOM BOCIPHUSATHU BPEMEHH, BBEIPAKAIOMICM-
Csl B CTPEMJICHHU K €r0 IPOCTPAHCTBEHHOMY
3aKkperieHno. O4eHb MHOTHE JKECTHI CITy)KaT
IUTSL WLTIOCTPAIIMH JIBHDKCHUS B IPOCTpPaH-
CTBE, HO OTPa)XaIOT BHEMPOCTPAaHCTBCHHEIC
MIPEICTABICHUS, KOTOPBIE TPAKTYIOTCS B SI3BI-
Ke ¢ moMomibio Metadop. C OMOIIEIO KECTH-
KYJISIITUH PeaTn3yeTCs MOMBITKA MPEOT0IICHIS
MHOTO3HAYHOCTH METa(pOPHIECKOTO BBICKa-
3pBaHUs. Ho, KOHEYHO, HETIPOCTPaHCTBEHHOE
MIOHSATHE TIPH WCIIONB30BAaHUM KECTa HE CTa-
HEeT 0oJiee MOHSATHBIM, €CITH OTCYTCTBYET IPO-
CTPaHCTBCHHAs aHANOTUA. JKeCTHUKYISIHS
BEICTYIIACT CBHUICTECIHCTBOM CTPEMIICHHS Ue-
JOBEKA K 3aKPEIUICHHIO BPEMECHHOI'O IBIDKE-

HUSI B IPOCTPAHCTBEHHOM KOHTEKCTE, UTO BbI-
paskaeTcs MoCPEICTBOM METaOpEI, B KOTOPOU
COIIACyIOTCS ITH MOJISIPHbIE U3MEPEHUSL.

Pa3zBuBas sty mbicib, b. Yopd obGpamia-
eTcsl K (PeHOMEHY KUHECTE3UH, (PH3MICCKOMY
OLIYIIEHUIO ABMKEHUS Tesa. ABTOp OTMeya-
€T, YTO OHa BO3HUKJA JI0 S3bIKa U «JOJIKHA
crenarbcs 3HAUUTENBbHO OoJjiee OCO3HAHHOM
Yepe3 JTMHTBACTHYECKOE YIOTpeOIieHne BOoo-
pajkaeMoro mpoCTPaHCTBA M MeTa(hOpHIECKOe
3HadeHue aBrkeHus» (Whorf, 2003: 194). Pe-
3yJIbTaTOM Pa3BUTHUS KUHECTE3UU, OPUEHTUPO-
BaHHOU Ha (PU3NYECKYIO (PHUKCAIIUIO BPEMEHH,
BOIUIOIIAEMON B JIMHAMUKE MPOCTPAHCTBEH-
HbIX W3MEHEHHUH, SBUJIOCH PAa3BUTHE TaKHUX
o0JacTeii eBpOIeHCKON KYIbTYPhI, KaK HCKYC-
CTBO U CIIOPT, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT «I103-
341 IBUYKEHUS.

Hanee b. Yopd akneHTHpyeT BHHUMaHHE
Ha BO3MOXHOCTH 3aKpEIUIEHUsI MPOCTPaH-
CTBEHHBIX H3MeHeHuN B cuHecre3uu: «Cu-
HECTEe3Usl, WJIM BO3MOXKHOCTb BOCHPUITHSA
C MOMOIBIO OPraHOB KAaKOT0-TO OJHOTO 4yB-
CTBA SIBJICHUH, OTHOCSIINXCS K 00IacTu apy-
roro 4yBCTBa, HallpUMEpP BOCHPHATUE IBETa
WJIM CBETa 4epe3 3BYKU U Ha00OpOT, U IIOTOM
JIOoJDKHA ObUTa OBI chenmathbes Oojiee OCO3HAH-
HOHU Onaromapsi TMHTBHCTHYCCKOH MeTadopu-
YEeCKOM CUCTeMe, KOTopas IepelaeT Hempo-
CTPaHCTBEHHOE MPEJCTaBICHHE C ITOMOIIbIO
[IPOCTPAHCTBEHHbIX TEPMUHOB, XOTs, BHE
BCAKHUX COMHEHHUH, OHa BO3HUKaeT uU3 Ooiee
riryookoro mcrounukay (Whorf, 2003: 195).
['myOuHHBII CMBICII CUHECTE3UH CBSI3aH C UH-
Terpalyeil MpPOCTPAHCTBEHHOTO M  HEIpo-
CTPAHCTBEHHOTO (BPEMEHHOT0) BOCIIPHUSITHMH,
TaKk INPEIMETHOE BUJCHHE CUHTE3UpYyeTCs
C YyBCTBEHHOW M MBICIUTENIBHOM aKTHBHO-
CTBIO, B PE3YJIETATE YEro MOsBIIsIeTCS MeTado-
pa. Takum 0Opa3om, aBTOPOM YTBEpKIaeTCs
TO, YTO SI3bIKOBAS TEMIIOPAJILHOCTH HAXOAUTCA
B 3aBICHMOCTH OT MeTa(hOPHIECKOT0 XapaKTe-
pa o0o3HaYeHUs MUpa.

Otu unen b. Yopda pazsusaet H. /1. Apy-
TIOHOBa, O0Opalnas BHUMaHHE Ha TO, YTO Me-
taopu3anusl BpPEMEHH, IMOpOXKaaeMas ObI-
TUMHBIM TOJKOBAaHHE MUPA, BbIpaKarolIMMCS
B €ro BpEeMEHHOH OLIEHKE, IPUBOAUT K IPO-
TUBOpeUHIo, 0 KotropoM nucan eume O. Hlnen-
rnep: «Eciu, ¢ HEKOTOPO OrOBOPKOM, MOXKHO

- 837 -



Oksana V. Rtischeva. Language Temporality as Culture Metaphor

NpuYuHHYI0 (GopMy Ayxa Ha3BaTh 3aCTHIB-
mel cyapOol, TO Takke BO3MOXHO TIIyOH-
HY TPOCTPAHCTBA, 3Ty OCHOBY (POPMEI MHpa,
0003HaYNTH Kak 3acThiBlIee Bpems. [...] Kak
JKU3Hb NPUBOJUT K CMEPTH, a CO3HAHHUE K CO-
3epLUaeMoMy, TaK paBHO M HAIpaBJIEHHOE Bpe-
M TIPUBOAMT K IPOCTPAHCTBCHHOU TITyOWHE.
3neck nepes HaMU TaiiHa, IpadeHOMEH, KOTO-
PpBIi HENb3s Pa3I0KUTh HOHATHSAMU, & MOYKHO
TOJIBKO IIPUHATH TaKUM, KaKOB OH €CTh; OfHa-
KO CMBICIT €r0 MOXKHO yraabIBaTh» (Spengler,
1993: 247). Ilo noruke aBTOpa MPOCTPAHCTBO
U BpeMs B COOTBETCTBUU C XapaKTEPOM HUX pe-
ajqu3allM¥ aHTaroHUCTUYHBL [IpocTpaHcTBO
peanuzyeTcs BHE BpEMEHHU, KaK U BpeMsI HECIIO-
COOHO OBITH 3aKPEIJICHHBIM B IPOCTPAHCTBE.
IToatomy, mo wmuenuto H.Jl. ApyTioHOBO,
MeTapOopH3anus B OCYIIECTBICHUH SI3BIKOBOM
TEMIIOPAJILHOCTH — 3TO CIIEACTBHE OBITHITHO-
ro koH(pauKTa. MccmenoBarens oTMedaeT, 94To
«m30eXaTh MPOTHBOPEUNH MOKHO JIHUIIb JO-
IIyCTUB MHOXKECTBEHHOCTb MOJIeJieil BpeMEHH,
MPUCYTCTBYIOIIUX B OOBIAEHHOM CO3HAaHUHU
JIOAEH U OTPAXKEHHBIX B «S3bIKE BPEMEHUY,
[IOCTPOEHHOM, KaK SI3bIKM JAPYTUX OTBJIECYEH-
HBEIX TOHATHH, Ha MeTadopax W aHAJOTHIX»
(Arutuynova, 1997: 53).

[lomoOHast HEOTHO3HAYHOCTH peaju3a-
LHUU SA3BIKOBOW TEMIOPAJIbHOCTH IPUBOIUT
H.JI. ApyTIoHOBY K wWjee €€ pacCMOTpEHUS
B JIByX OTHOIIEHUSIX:

— Kak SI3bIKOBOM MOJIEJIH, KOTOpasi OpHUeH-
TUPOBaHO Ha caMo Bpems, «[loTok BpemeHmn»;

— Kak S3bIKOBOIl MOJeNid, B OCHOBE KO-
TOpPO#l TIaBHOW (DUTYpOH SBISIETCS YEIIOBEK,
«I1yTpb yenoBekay.

C oJHOI CTOPOHBI, 3TO KOCMUYECKOE Bpe-
Msl, ONpEeAeIsseMOe NPUPOIHBIMU LHUKIAMHU —
COJIHEYHBIMHU WMJIU JIYHHBIMH, €CTECTBEHHBIMU
3aKOHAaMH, JAeHCTBUE KOTOPBIX JIMILb U3PEIKa
MOTPSICAIOT B3PBIBEI M KaTacTPO(BI, MOITO-
My [UIS HEro CBOMCTBEHHAa OTHOCHUTEJIbHAs
HOPMUPOBAHHOCTb. C Apyrol CTOPOHBI, 3TO
BpeMs CyOBEKTHOE, OIpeIesieMoe COOBITHIA-
HBIM PSIIOM COLIMAJIbHOW M MHAMBHUAYaJbHOU
JKU3HU, OCYIIECCTBIISICMO B CBOOOTHOM IIeie-
[oJIaraHuM, MO3TOMY I HEro CBOWCTBEHHA
HEKOTOpas A0S CIIy4alHHOCTH. DTO aCHeKT 0-
HUMaHus BpeMeHu otmeuancs eue . C. Ju-
xaueBbIM: «ONIylIEeHUe BPEMEHHU y YelloBeKa,

KaK M3BECTHO, KpaiiHe cyObekTrBHO. OHO MO-
KET TSHYTHCS» M MOXKET «0exaTh». Mraose-
HUE MOXET «OCTAHOBHTBCS», a JUIMTENbHBIN
niepuon «rmpomenbkHyTh» (Likhachev, 1979:
211).

Mopenn A3bIKOBO
TEMIOPAIBLHOCTH

Mogenu sI3bIKOBOM TEMIIOPAJIbHOCTH Ha-
XOASTCS B CIOXKHBIX CBSI3AX U OTHOLICHUSX,
MOPOKIAIOMHUX  METaopBhl, yKa3bIBAIOIINE
Ha UACHTH(UKAIINIO BPEMECHH U KU3HH YeJ0-
Beka. B cBs3u ¢ atum H.JI. ApyTroHoBa mu-
met: «CONIKeHe MoJIeTiell BpeMEeH! U Mojie-
Jeil Ku3Hu ectecTBeHHO. JKU3Hb MpoTeKaer
BO BpPEMEHHM M NOAYMHEHa ero 3akoHaM. Kak
U BpeMms, )KU3Hb YeJloBeKa HeoOpaTuma U Ofi-
HOMEpHA (IMHEHA): KaKJABIM HACTyMAIOMUN
MOMEHT BPEMEHU CHHUMAET ajbTepHATHUBBI
Haxe xpuBoi nmytb npsm. JKu3Hp u3zmepser-
¢ B equHuLax BpemMeHH. OHa MMeeT Hadayo
U KOHell. BoIIomeHHOCTh BpeMEHHU B 36 MHOM
CYILIECTBOBAaHUHU 3aCTaBJISIET pas3jiMyaTh KO-
HEYHOe BpeMs U BeyHOcThb. KoHeuHoe Bpems
HaO/0JaeMO B H3MEHEHHSAX. BedyHOCTh HX
octaHaBimuBaeT» (Arutuynova, 1997: 53). On-
HAKO MHTErpauus MojJesiell BpEMEHU U KU3HU
He Bcer/ia Mo JaeTcsi JOrM4ecKOMY COIlacoBa-
HUIO U OIpelesieHnto. BpeMs kak ecTecTBeH-
HBIH TIPOIIeCC MPEICTaBIISIET COO0H ABIKCHIE,
00yCJIOBJIEHHOE €CTECTBEHHBIMH 3aKOHaMH,
KOTOpBIE 3aJaloT (OpMaTN30BAHHBIC MPHH-
IOUIBl  TIOCJIEIOBATEIBHEIX H3MEHCHHM, al-
CTPaKTHO NPEACTABISIEMbIX B BUJE HPAMOI
nnu 0eckoHeyHocTH. Ho orleHKa 1 moHHuMaHue
HaIlpaBJIeHUs IBM)KEHUS BO3ZMOXKHBI, €CJIU 3TO
npsiMasi CTAHOBUTCS JTUCKPETHOM, MOCKOJBKY
TOJIBKO B ATOM Cllydae BO3MOXHO T'OBOPHUTH
O COCTaBJSIOLIMX IEJIOro, YKa3bIBAIOLIUX
Ha €ro CMbICJI, YTO MOXHO IIPEACTaBUTH B BUJIE
TOYEK, pacroyiaraloluxcs Ha JUHUU. B aToi
CUTYallMH TOSABIAETCS OCO3HAHME IMPOLIJIOro,
OyIyIiero, HACTOSMIETO U, COOTBETCTBEHHO,
HAIPaBICHUS BHKEHHUS, YTO CIOCOOCTBYET
YCTaHOBJICHUIO Kay3aJIbHBIX CBsI3eH COOBITHH,
COCTABJIAIOMHKX obmee aBrmkeHue. OIHAKO
9Ta JUCKPETHOCTh HE 3a/aeTcsd Kak JOJKHas
XapaKTepUCTUKa JIBUKEHUS, OHA CTaHOBUTCS
BO3MOKHOM Ojaronmapst uesnoBeky. Kak cmopa-
BemnuBo otmeuaetr H.JI. ApytionoBa: «Benb
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MMEHHO 4YeJIOBEeK HaXOJUTCS B TOYKE IpH-
CYTCTBUS, KOTOpas YCJIOBHO WIEHUT JIMHUIO
BpeMeHHM Ka cocTaBismoumue. Boiing B Mo-
JIeJIb BPEMEHH, YeJIOBEK BHEC B HEE JIBA CIIOXK-
HBIX M MPOTHBOPEYUBBIX KOMIIOHEHTA: TOUYKY
U JIBUJKEHHUE, a BMECTE C JBHXKEHHEM U Ha-
npaBjeHue JBHKeHUs. Toukoil mpucyTcTBus
cTaia M TOYKOW 3peHus» (Arutuynova, 1997:
52-53).

[Iponomkast JIOTUKY pacCy’KJI€HUs aB-
TOpa, MO)KHO KOHCTaTHUPOBaTh TO, YTO TOYKA
MIPUCYTCTBHSI YEJIOBEKA CTAHOBUTCS (PaKTOPOM
CaMOOCYILIECTBICHHUS KYJIbTYPBl, XapaKTepu-
CTHUKH KOTOPOU BBIPAXKAIOTCS B SI3bIKOBOM TEM-
nopaibHOCTH. B cBsA3u ¢ atuMm JI. H. MuxeeBa
MULIET: «3HAYUT, HApAy C BHEIIHEH MO0 OTHO-
LIEHUIO K SI3bIKY MOZEJIBIO BPEMEHU CYILIECTBY-
€T U BHYTPHA3BIKOBas MOJEIb, KOHCTUTYTHB-
HBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOH SIBJISIETCS TOYKa
MPUCYTCTBUS B HEH TOBOPSLIEro, OT KOTOPO-
r0 UICT OTCUCT BPEMCHH BIIPaBO — B OyIy-
1iee ¥ BJIEBO — B Ipouieauiee. Takyto Moaesb
mpaBUJIbHEEe OBUTO OBl HAa3BIBATH YKE HE SI3BI-
KOBOIi, a pe4eBoil, rJe B KayecTBE TOYKH OT-
cueTa BPEMECHH BBICTYIACT CYOBEKT B MOMEHT
BbIckasbiBaHus» (Mikheeva, 2006: 149-150).
B 3TuX cyXaeHusX BHUMaHUE aKLEHTUPYET-
Csl Ha TOM, YTO B KQU€CTBE KJIFOUYEBOI'0 acCeKTa
SI3BIKOBOTO IIPE/ICTABIEHUS BPEMEHU CTaHO-
BUTCA OCO3HAHHME AKTUBHOCTH CaMoro cyob-
exTa. Ero BKJIIOUEHHOCTHh BO BPEMEHHOM KOH-
TUHYYM OIIpeessieT XapakTep MOHUMaHUs
JBUKEHUS MUPA, UTO 3aKPEIUISIeTCS B CUCTEME
LIEHHOCTEH OIpeieIeHHON KYIbTYPBI.

B pa3nuuHBIX  HCCIENOBaHUIX  IIO-
pa3HOMy OIIpeleisioTcs MOJAEIU BPEMEHU
B COOTBETCTBHUH C XapaKTE€POM YCTaHOBJICHUS
LIEHHOCTHBIX OPHUEHTUPOB B KYJBTYpe M HX
SI3BIKOBOM pernpe3eHTannu. Hexkoropsle Te3uc-
HBbIe 00O0O0IIEHHS CYIIECTBYIONINX HCCIIENOBa-
TEJIbCKUX MPAKTUK HpeJICTaBieHbl B padbore
E. A. HukonaeBoii, B KOTOPOW BBLACISIOTCS
ClIeyIOoIIe MOJIeNIN BPEMEHU:

— XPOHOJIOIMYECKOe BpeMs MpPOsBIISETCS
KaK OOBEKTHUBHOE BpEeMsI COOBITHUH; PENISITUB-
HO€ BpeMs NPOSBIAETCA B IOHATHUIX «PaHb-
1€ — OJJHOBPEMEHHO — I103KEe»; 3rOLEHTPHYE-
CKO€ BpeMsl CBSA3aHO C MOMEHTOM OCO3HAaHMS
BpPEMEHH KaK HACTOSIIETO, IPOIIEeAIIero u Oy-
nymiero (B. SI. MeIpkuR);

— (usnyeckoe BpeMs SBISACTCS HCXOA-
HBIM, (PUKCHPYET COOBITHS IPH TOMOIIH JATHI
U TIpeBpamacT ux B (akThl; METaQH3HMIECKOES
BpeMsI COIIOCTABIISCTCS C OJHONOPSIKOBHIMHU
CYITHOCTSIMH  (MaTepueH, IPOCTPAHCTBOM,
IBIDKEHUEM), OCMBICISCTCS (pallMoHaIN3H-
pyeTCsl, ONpPEIMEUMBACTCS) W BITHCHIBACTCS
B OOBEKTHBHYIO KapTUHY MHUpPA, OOBEIHHSSI
ee (parMeHTHl W TpUIaBas € [EIOCTHOCTH
U 3aKOHYCHHOCTB; OBITOBOE BPEMs IPEACTACT
KaK HEBOCIIOIHUMBIH pecypc, MOAUYNHCHHBIN
CYOBEKTY, JyXOBHOE BpPEMsl, XapaKTEePHUCTUKaA-
MU KOTOPOTO CITy’KaT TPaHCUEHICHTAIEHOCTB,
(hE€HOMEHOJIOTHYHOCTh, KOCMOIUTAHETAPHOCTH,
cakpaipHOCTh, abcomoTHocTh (H.K. PsiOre-
Ba);

— panHMoHANBHOE / AaHATUTHYECKOE BPEMSI
XapaKTepU3yeTcs paIliOHAIFHOCTBIO U BHE-
TIOJIOKEHHOCTBIO (T. €. B3TJISIOM CO CTOPOHHI,
HEBKJIIOUCHHOCTBIO CyOBEKTa B OOBEKET OIH-
CaHMs) — 3TO BPEMsI CTCUCHHS 0OCTOATEIHCTB
Y CTUTIETeHUS COOBITHI CaMOM pa3HON TPUPOBI
U MacmTada; UCKIIOUYUTENbHOE / HaZOBITOBOE
BpeMsI HHTEPIIPETUPYET «BHECPOUHEICY», YHU-
KaJIbHBIE, 0C000 3HAYMMBIE COOBITHS, OTpaKa-
€T MPUYACTHOCTh CYOBEKTa PEUH K IIPEIMETY
OITUCAHMS, YTO OOYCIIABIMBAECT €ro 0CO0yIo
OMOIIOHAIFHOCTB; OBITOBOE / MOBCEIHEBHOE
BpeMsI ONHCHIBACT ITOBCEAHEBHOCTB, KOTOpas
MPUHAJICKUT YEJOBEKY, H3MEpsEeTCs, ILIa-
mupyetcsi, nepexuBaercs (E.C. SIlkoBnesa)
(Nikolaeva, 2007: 74).

[To muenuto K.I. Kpacyxuna B kauectBe
0a30BBIX ISl YEIOBEYCCKOTO MBITIIICHHS MO-
JeTieid BPEMEHHU BBICTYIIAIOT BHEITHEE BPEMs
(BpeMst KaKk IIPOCTPAHCTBO), BHYTPEHHEE Bpe-
Ms (BpeMs Kak XU3HCHHAs CUia), CyOBeKTUB-
HOE BpeMsI (BpeMsI KaK yKeJTaHHe, MBICIb U T. JI.)
(Krasukhin, 1997: 63). B cBoro ouepenn Tanb
AormryaH BBIIEISIET JIHHEHHO-HCTOPHYECKOE
U TPaguIIUOHHOE, aHTPOIOJIOTHIECKOE BPEMsI
(Tan, 1997: 98).

AKIICHTHPYSl BHUMaHHWE Ha Pa3IHIHBIX
CIoco0ax peaju3aliy SI36IKOBOI TEMIIOpalb-
HOCTH, JTOT PsJ MOAXOAOB K OIPEICICHHIO
Moau(UKanui BpeMEHN MOYKHO ITPOJOIDKUTS,
OIHAKO KITFOUEBBIM (PAKTOPOM HX KOHCTPYHUPO-
BaHUS OCTAETCS XapaKTep CyOBEKTHOH aKTHB-
HOCTH, BBICTYTIAIOMIeld OCHOBaHWEM IIEHHOCT-
HOTO COAEpKaHUs KYJIBTYpHL. B aTOM ciyuae
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HE0O0XOIMMO OCO3HaBaTh BHYTPEHHHE MeXa-
HU3MBI pealn3aluu A3bIKOBOW TEMIIOpaJIbHO-
CTH, B OCHOBE KOTOPOH JIEKUT IPOTUBOPEUHE,
CBS3aHHOE C BO3MOYKHOCTBIO 3aKpEIJIeHUS
BpEMEHM B IPOCTPAHCTBE, YTO IOPOXKIAET
MeTa(pOPHIHOCTh CYXKICHUU, OTPaKaIOMINX
CYILHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU CaMOM KyJIbTY-

PBL

3akJ/ouenne

Kak cmopaBemnmmBo otmeuan A.S. I'y-
peBud: «Mano HalgeTcs APYTHX IOKa3are-
Je KyNbTyphl, KOTOPBIE B TaKOW K€ CTere-
HH XapaKTepu30Bajdu OBl €e CYIIHOCTH, Kak
IIOHMMaHUe BpeMeHH. B HeM Boruromaercs,
C HUM CBS3aHO MHUPOOIIYIICHUE SIIOXH, I0-
BEJICHHE JIIOCH, X CO3HAHWE, PUTM JKHU3HHU,
OTHOIIEHWE K Bemam. JlocTaToyHO yKasarh
Ha [UKJIAYECKOE BOCHPHITHE BPEMEHU, HO-
MHUHHPOBAaBIIIEE Y HAPOIOB ApeBHEro BocToka
U B aHTHYHOCTH, ¥ Ha (PHMHATUCTCKYIO KOH-
LENIUIO TBIKCHUS MUpa OT COTBOPCHHS €TO
K KOHITY, K CIIUSTHUIO BPEMECHH C BEYHOCTBIO
B CpeIHHUE BEKa, IJIS TOr0 YTOOBI CTANO sIC-
HBEIM KOPEHHOE pa3iinyue B KU3HCHHOH OpH-
CHTAIIUU KYJIBTYPHl IPEBHOCTH M KYJIBTYPEI

Cnucok JIMTepaTypsl

cpenHeBEKOBOTO XpuctuanctBay (Gurevitch,
1984: 103). Xoa HCTOPUKO-KYIBTYPHBIX W3-
MEHEHUW HarjIsAHO JEMOHCTPHUPYET pasiu-
Yus B IOHUMAHUM BPEMEHHU, ONpeesonne
XapakTep LEHHOCTHBIX OPUEHTALMH Jronel.
W >Tm u3MeHEHUS NHUKTYIOTCS MeTadopuy-
HOCTBIO S13bIKOBOM TEMIIOPAJIbHOCTH U CaMOM
KYJBTYpPBbl, IOCKOJIbKY OTCYTCTBHE BO3MOXK-
HOCTEH OJHO3HAYHOrO TOJIKOBaHUS H3MEHe-
HAW TOPOXAAIOT MOJU(PUKAINHA CMBICIOB,
YTO 3aKJIOYaeTCs B CaMOM XapaKTepe olpe-
JEJIeHUsl BPEMEHU M €ro Leenojaratus.
CyObeKkTHasT AaKTHBHOCTB, OTJIHYAIOIIASICS
OT NACCUBHBIX YCTaHOBOK, PEaJIU3YIOLIUXCS
110 METOHUMHUYECKOM OCU MBILIJIEHU S, IPOSIB-
J€TCsl B CTPEMJICHUH 3aKPENUTh IMOJISIPHbIE
MpEeACTaBIEHUs O BpEMEHU B IPOCTPAHCTBEH-
HOM H3MEPEHHH, YTO MOpPOXKIaeT MeTadopu-
YECKHE BbICKA3bIBaHU s, B KOTOPBIX 3aKperJis-
IOTCSl CYIIHOCTHBIE XapaKTEePUCTHUKH CaMoOn
KyJIbTyphl. TakuMm 00pa3oM, CBsA3b OBITHIHHON
KOHIICTITYalIN3allik ¥ MeTaopH3aluu ocy-
LIECTBIISIEMBIX B f3bIKE U KYJBTYpPE OUEBH]I-
Ha, U SA3bIKOBasi TEMIIOPAJIbHOCTh BBICTYHAET
CBUJIETEJIBCTBOM 3TUX HEOAHO3HAYHBIX OTHO-
LIEHUI U TPOLECCOB.
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